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GOVERNMENT NOTICE GOEWERMENTSKENNISGEWING

DEPARTMENT OF JUSTICE
No. R. 3159 12 November 1992

REGULATIONS UNDER THE FURTHER 
INDEMNITY ACT, 1992

The State President has, under section 13 of the 
Further Indemnity Act, 1992 (Act No. 151 of 1992), 
made the regulations in the Schedule.

S C H E D U L E

D efin itio n s
1. In these regulations, any word to which a mean­

ing has been assigned in the Act, shall bear that mean­
ing and, unless the context otherwise indicates—

“the Act” means the Further Indemnity Act, 1992 
(Act No. 151 of 1992).

A p p lic a tio n  fo r  re le a s e  o r  in d e m n ity
2. (1) An application for release in terms of section 

2 of the Act shall be made in the form of Form A of the 
Annexure: Provided that the Council may consider the 
release of a prisoner even though he has not lodged an 
application for release.

(2) An application for indemnity referred to in sec­
tion 4 of the Act shall be made in the form of Form B of 
the Annexure.

(3) An application referred to in subregulation (1) or
(2), shall, where possible, be accompanied by a recom­
mendation of the organisation, institution or body of a 
political nature of which the applicant is or was an 
officer, office-bearer, member or supporter.
P o w ers  o f  C o u n c il

3. (1) The Council may in the performance of its 
functions referred to in section 7 or 8 of the Act—

(a) receive, take down or hear written statements, 
evidence or arguments or, if the chairman 
consents thereto, verbal statements, evidence 
or arguments;
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DEPARTEMENT VAN JUSTISIE
No. R. 3159 12 November 1992

REGULASIES KRAGTENS DIE WET OP 
VERDERE VRYWARING, 1992

Die Staatspresident het kragtens artikel 13 van die 
Wet op Verdere Vrywaring, 1992 (Wet No. 151 van 
1992), die regulasies in die Bylae uitgevaardig.

B Y L A E
W o o rd o m skryw in g

1. In hierdie regulasies het enige woord of uitdruk- 
king waaraan ’n betekenis in die Wet geheg is, die 
betekenis aldus daaraan geheg en, tensy uit die same- 
hang anders blyk, beteken—

“ die Wet”  die Wet op Verdere Vrywaring, 1992 (Wet 
No. 151 van 1992).

A a n s o e k e  o m  v ry la tin g  o f  v ryw arin g
2. (1) ’n Aansoek om vrylating kragtens artikel 2 

van die Wet word gedoen in die vorm van Vorm A van 
die Aanhangsel: Met dien verstande dat die Raad die 
vrylating van ’n gevangene kan oorweeg al het hy nie 
’n aansoek om vrylating ingedien nie.

(2) ’n Aansoek om vrywaring bedoel in artikel 4 van 
die Wet word gedoen in die vorm van Vorm B van die 
Aanhangsel.

(3) ’n Aansoek bedoel in subregulasie (1) of (2) 
gaan, waar moontlik, vergesel van ’n aanbeveling van 
die betrokke organisasie, instelling of liggaam van ’n 
politieke aard waarvan die applikant ’n beampte, 
ampsdraer, lid of ondersteuner is of was. 
B e v o e g d h e d e  van  R aad

3. (1) Die Raad kan by die verrigting van sy werk- 
saamhede bedoel in artikel 7 of 8 van die Wet—

(a) skriftelike verklarings, getuienis of argumente 
of, indien die voorsitter toestemming daartoe 
verleen, mondelinge verklarings, getuienis of 
argumente ontvang, afneem of aanhoor;
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(b) through the chairman administer an oath to or 
accept an affirmation from any person who 
gives evidence before the Council or submits a 
document or any other thing to the Council;

(c) peruse any court record or record in the posses­
sion of the South African Police Criminal Record 
Centre or any other official record in the posses­
sion of the State which the Minister of Justice 
may make available; or

(d) by written notice in the form of Form C of the 
Annexure signed by the chairman or by any 
person designated by the chairman for this pur­
pose and served in accordance with subregula­
tion (2), direct any person to appear before the 
Council at a time, date and place stated in the 
notice in order to give evidence or to submit to 
the Council any document or any other thing in 
his possession or custody or under his control.

(2) The notice referred to in subregulation (1) (d) 
shall be served by a person directed to do so by the 
chairman or by a person authorised by him by—

(a) delivering or presenting for delivery a copy 
thereof to the person who is to appear before 
the Council or, if he cannot be found, by 
delivering it at his place of residence, work or 
business to a person who is apparently over the 
age of 16 years and who apparently resides or 
works there; or

(b) affixing a copy thereof to the outer or principal 
door of the place of residence, work or business 
of the person who is to appear before the Coun­
cil if such person keeps his place of residence, 
work or business closed.

(3) The original notice referred to in subregulation
(1) (d) shall, upon the request of the person upon 
whom it is to be served, be exhibited to him.

(4) The person serving the notice referred to in sub­
regulation (1) (d) shall, on a form in the form of Form D 
of the Annexure, endorse the manner in which the copy 
of the notice was served and attach the form to the 
notice and return it to the Council.

(5) The oath referred to in subregulation (1) (b) 
shall be administered in the following form:

“ I swear that the evidence that I shall give shall 
be the truth, the whole truth and nothing but the 
truth, so help me God.” .

(6) The affirmation referred to in subregulation (1)
(b) shall be made in the following form:

“ I solemnly affirm that the evidence that I shall 
give shall be the truth, the whole truth and 
nothing but the truth.” .

(7) A finding or recommendation of the Council may 
also contain a minority finding or recommendation. 
P u b lica tio n  o f  re lease s  a n d  in d em n ities

4 . Notice of the release or indemnity of a prisoner or 
a person in terms of the provisions of the Act shall be 
by publication in the Gazette of the name of the person

(b) deur middel van die voorsitter aan iemand wat 
getuienis voor die Raad afle of 'n geskrif of iets 
anders aan die Raad voorle, ’n eed ople of van 
horn ’n bevestiging afneem;

(c) insae verkry in enige hofrekord of rekord in besit 
van die Suid-Afrikaanse Polisie Kriminele- 
rekordsentrum of in enige ander amptelike 
rekord in besit van die Staat wat die Minister van 
Justisie beskikbaar stel; of

(d) by skriftelike kennisgewing in die vorm van 
Vorm C van die Aanhangsel deur die voorsitter 
of iemand vir die doel deur die voorsitter aange- 
wys, onderteken en ooreenkomstig subregula- 
sie (2) beteken, iemand aanse om op ’n tyd, 
datum en plek in die kennisgewing vermeld, 
voor die Raad te verskyn om getuienis af te le of 
’n geskrif of iets anders wat in sy besit of bewa­
ring of onder sy beheer is en wat in die kennis­
gewing vermeld word, aan die Raad voorte le.

(2) Die kennisgewing bedoel in subregulasie (1) (d) 
word beteken deur ’n persoon daartoe aangese deur 
die voorsitter of ’n persoon deur horn gemagtig, deur ’n 
afskrif daarvan—

(a) aan die persoon wat voor die Raad moet ver­
skyn, te oorhandig of vir oorhandiging aan te 
bied of, indien hy nie gevind kan word nie, deur 
dit by sy woon-, werk- of besigheidsplek aan ’n 
persoon te oorhandig wat blykbaar oor die 
ouderdom van 16 jaar is en blykbaar daar woon- 
agtig of werksaam is; of

(b) aan die buite- of hoofdeur van die persoon wat 
voor die Raad moet verskyn, se woon-, werk- of 
besigheidsplek te heg indien die persoon sy 
woon-, werk- of besigheidsplek gesluit hou.

(3) Die oorspronklike kennisgewing bedoel in sub­
regulasie (1) (d) moet op versoek van die persoon aan 
wie dit beteken moet word, aan horn getoon word.

(4) Die persoon wat die kennisgewing bedoel in 
subregulasie (1) (d) beteken, moet op ’n vorm in die 
vorm van Vorm D van die Aanhangsel, die wyse 
waarop die afskrif van die kennisgewing beteken is, 
aanteken en die vorm aan die kennisgewing heg en 
aan die Raad terugbesorg.

(5) Die eed bedoel in subregulasie (1) (b) word 
opgele in die volgende vorm:

“ Ek sweer dat die getuienis wat ek sal afle, die 
waarheid, die hele waarheid en niks anders as 
die waarheid sal wees nie, so help my God.” .

(6) Die bevestiging bedoel in subregulasie (1) (b) 
word gedoen in die volgende vorm:

“ Ek bevestig plegtig dat die getuienis wat ek sal 
afle, die waarheid, die hele waarheid en niks 
anders as die waarheid sal wees nie.” .

(7) ’n Bevinding of aanbeveling van die Raad kan 
ook ’n minderheidsbevinding of -aanbeveling bevat. 
B eken d m ak in g  van v ry la tin g s  en  v ryw arin g s

4 . Kennisgewing van die vrylating of vrywaring van 
’n gevangene of ’n persoon kragtens die bepalings van 
die Wet geskied deur publikasie in die Staatskoerant
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concerned, the date on which release or indemnity was 
granted and, in the case of indemnity, the act with a 
political object in respect of which indemnity has been 
granted.
P a y m e n t o f  a llo w a n c e s  to  p e rs o n s  ap p e a rin g  
b e fo re  C o u n c il

5. (1) Any person, other than an applicant or his 
legal representative, who is directed by the Council to 
appear before the Council to give evidence or to submit 
a document or any other thing, shall be entitled to 
allowances to provide for costs or expenses incurred, 
income forfeited or hardship endured as a conse­
quence of his appearance before the Council, fixed 
from time to time by the Director-General of the Depart­
ment of Justice or a person designated by him in con­
sultation with the Director-General of the Department 
of State Expenditure or an officer designated by him in 
general or in respect of a particular case.

(2) The power of the Director-General of the 
Department of Justice referred to in subregulation (1) 
includes the power to designate a person to determine 
the circumstances under which the allowances are 
payable as well as the circumstances under which 
there may be deviated from the allowances fixed under 
subregulation (1).

(3) The allowances referred to in this regulation, 
shall also be payable to a person who of necessity 
accompanies a person who appears before the Council 
on account of the youth or infirmity owing to old age or 
any other infirmity of the person.

O ffen ces  a n d  p e n a ltie s

6. A person who is directed by written notice in 
terms of regulation 3 (1) (d) to appear before the Coun­
cil and who—

(a) without sufficient cause (the onus of proof of 
which shall rest upon him) at the time and place 
specified in the notice fails to appear or to 
remain in attendance until he is excused by the 
chairman from further attendance;

(b) at his appearance before the Council fails to 
produce a document or any other thing in his 
possession or custody or under his control 
which he has been directed to produce or who 
refuses to be sworn or to make an affirmation 
after he has been requested by the chairman to 
do so; or

(c) having been sworn or having made an affirm­
ation fails to answer fully and to the best of his 
ability any question lawfully put to him or gives 
false evidence knowing that evidence to be false 
or not knowing or not believing it to be true,

shall be guilty of an offence and shall on conviction be 
liable to a fine or to imprisonment for a period not 
exceeding 12 months.

S h o rt title

7 . These regulations shall be called the Further 
Indem nity Regulations, 1992.

van die naam van die betrokke persoon, die datum 
waarop vrylating of vrywaring verleen is en, in die geval 
van vrywaring, die handeling met ’n politieke oogmerk 
ten opsigte waarvan vrywaring verleen is.

B eta lin g  van  to e lae  aan  p e rs o n e  w at vo o r  
R a a d  verskyn

5. (1) ’n Persoon wat deur die Raad aangese word 
om voor die Raad te verskyn om getuienis af te le of 
om ’n geskrif of iets anders voor te le, anders as ’n 
applikant of sy regsverteenwoordiger, is geregtig op 
toelae, om vir onkoste of uitgawes aangegaan, in- 
komste verbeur of ontbering gely as gevolg van sy 
verskyning voor die Raad voorsiening te maak, wat die 
Direkteur-generaal van die Departement van Justisie 
of ’n persoon deur horn aangewys in oorleg met die 
Direkteur-generaal van die Departement van Staats- 
besteding of ’n beampte deur horn aangewys in die 
algemeen of met betrekking tot ’n bepaalde geval van 
tyd tot tyd bepaal.

(2) Die bevoegdheid van die Direkteur-generaal 
van die Departement van Justisie bedoel in subregula- 
sie (1) sluit die bevoegdheid in om ’n persoon aan te 
wys om die omstandighede waaronder die toelae be- 
taalbaar is asook die omstandighede waaronder daar 
van die toelae bepaal by subregulasie (1) afgewyk kan 
word, te bepaal.

(3) Die toelae bedoel in hierdie regulasie, is ook 
betaalbaar aan iemand wat ’n persoon wat voor die 
Raad moet verskyn, weens die jeug of 'n 
ouderdomsgebrek of ander gebrek van die persoon 
noodwendig moet begelei.

M isd ryw e  e n  s tra fb e p a lin g

6. Iemand wat by skriftelike kennisgewing ingevolge 
regulasie 3 (1) (d) aangese is om voor die Raad te 
verskyn en wat—

(a) sonder voldoende rede (waarvan die bewyslas 
op horn rus) versuim om op die tyd en plek in die 
kennisgewing vermeld, te verskyn of om aan- 
wesig te bly totdat hy deur die voorsitter van 
verdere bywoning onthef word;

(b) by sy verskyning voor die Raad versuim om ’n 
geskrif of iets anders voor te le wat in sy besit of 
bewaring of onder sy beheer is en wat hy vol- 
gens voorskrif van sy kennisgewing moet voorle 
of wat weier om die eed af te le of ’n bevestiging 
te doen nadat hy deur die voorsitter gevra is om 
ditte doen; of

(c) na eedaflegging of bevestiging versuim om 
enige vraag wat wettig aan horn gestel word ten 
voile en na sy beste vermoe te beantwoord of 
valse getuienis afle in die wete dat daardie 
getuienis vals is of terwyl hy nie weet of nie dink 
datditjuis is nie,

is aan ’n misdryf skuldig en is by skuidigbevinding 
strafbaar met ’n boete of met gevangenisstraf vir ’n 
tydperk van hoogstens 12 maande.

K o rt tite l

7 .  Hierdie regulasies heet die Verdere Vrywa- 
ringsregulasies, 1992.
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A N N E X U R E  

F o r m  A

A P P L IC A T IO N  F O R  R E L E A S E  IN  T E R M S  O F  S E C T IO N  2  O F  T H E  
F U R T H E R  IN D E M N IT Y  A C T , 1 9 9 2

(To be completed in block letters)

Please use a separate page if more space is required.

SECTION A-PERSONAL PARTICULARS
1. Surname.................................................................................................................................................

2. Full names..............................................................................................................................................

3. Place of custody.....................................................................................................................................

4. South African identity number..............................................................................................................................................

5. Date of b irth.................................................................  6. Place of birth.........................................................................

7. If you are an officer/office-bearer/member/supporter of any organisation/institution/body of a political nature, state 
name thereof.......................................................................................................................................... ..............................

8. Do you subscribe yourself personally to reconciliation and peaceful solutions?....................

SECTION B-PARTICULARS OF OFFENCES IN RESPECT OF WHICH RELEASE IS SOUGHT

9. (a) Court in which you were sentenced and case number if available................................

(b) Date of sentence..............................................................................................................
(c) Offence in respect of which found guilty and sentenced...............................................

(d) Sentence imposed..........................................................................................................

10. Prison number....................................................................................................................................................

11. Your justification for regarding the offence referred to in paragraph 9 (c) to be an act with a political object:

SECTION C-DECLARATION

I hereby certify that the information supplied above is to the best of my knowledge correct.

Applicant Date

N O T E :  (1) The information contained in this document is protected under section 10 of the Further Indemnity Act,
1992, and shall not be used for any purpose other than that contemplated in the said Act and these 
regulations.

(2) It is in your own interest to ensure that all offences in respect of which you were found guilty and sentenced 
and in respect of which indemnity is sought are stated.
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F o r m  B

A P P L IC A T IO N  F O R  IN D E M N IT Y  IN  T E R M S  O F  S E C T IO N  3  O F  T H E  
F U R T H E R  IN D E M N IT Y  A C T , 1 9 9 2

(To be completed in block letters)

Please use a separate page if more space is required.

SECTION A-PERSONAL PARTICULARS

1. Surname.................................................................................... ...............................................................

2. Fuii names................................................................................................................................................

3. Address.....................................................................................................................................................

.........................................................................................................................................................  Postal code.............

4. South African identity number..............................................................................................................................................

5. Date of b irth.................................................................  6. Place of birth.........................................................................

7. If you are an officer/office-bearer/member/supporter of any organisation/institution/body of a political nature, state

name thereof.........................................................................................................................................................................

8. Do you subscribe yourself personally to reconciliation and peaceful solutions?............................................................

SECTION B-PARTICULARS OF ACTS WITH POLITICAL OBJECT IN RESPECT OF WHICH INDEMNITY IS SOUGHT

9. Furnish sufficient particulars of the events in respect of which indemnity is sought:

10. Your justification for regarding said events to be acts with a political object:

11. If prosecution is pending in respect of any of the above-mentioned events, state—
(a) In which court?..................................................................................................
(b) Case number?..................................................................................................
(c) On what charge?...............................................................................................

(d ) Date of next appearance in court.
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12. If you currently reside outside the RSA, state—
(a) Date of departure from RSA..................................................................................
(b) Place of departure from RSA.................................................................................

SECTION C—DECLARATION

I hereby certify that the information supplied above is to the best of my knowledge correct.

Applicant Date
i

N O T E :  (1) The granting of indemnity does not automatically enable you to enter the Republic of South Africa. The
requirements of citizenship or the right to live in the Republic must be satisfied before you will be allowed to 
enter the Republic. The Department of Home Affairs should be approached before your departure for the 
Republic in order to obtain the required documentation.

(2) The information contained in this document is protected under section 10 of the Further Indemnity Act, 
1992, and shall not be used for any purpose other than that contemplated in the said Act and these 
regulations.

(3) It is in your own interest to ensure that all events in respect of which indemnity is sought are stated.

F o r m  C

REFERENCE No.............

N O T IC E  IN  T E R M S  O F  R E G U L A T IO N  3  (1 )  (d ) O F  T H E  
F U R T H E R  IN D E M N IT Y  R E G U L A T IO N S , 1 9 9 2

To:

NAME

RESIDENTIAL ADDRESS

BUSINESS/WORK ADDRESS

DATE OF APPEARANCE...................................................................................................................................................................

TIME OF APPEARANCE....................................................................................................................................................................

PLACE OF APPEARANCE.................................................................................................................................................................
You are hereby directed to appear in person on the above-mentioned date and at the above-mentioned time and place 

before the National Council on Indemnity to give evidence and/or submit to the Council any document or any other thing 
stated in the list hereunder in your possession or custody or under your control.

Details of the matter(s) in connection with which your appearance is required:

List of documents or other objects to be produced:

Signed at this day of 19

(Chairman: National Council on 
Indemnity/Assignee)
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F o r m  D

REFERENCE No.

R E T U R N  O F  S E R V IC E  O F  N O T IC E  IN  T E R M S  O F  R E G U L A T IO N  3  (4 ) O F  T H E  
F U R T H E R  IN D E M N IT Y  R E G U L A T IO N S , 1 9 9 2

I,.......................................................................................................................................................................................... certify
that I have at the time and place mentioned hereunder—

*(a) delivered a copy of the notice to ...........................................................................................................................................
........................................................................................................................................... ................................ personally;

or

*(b) presented a copy of the notice for delivery to .
. personally;

or

*(c) delivered a copy of the notice to ...........................................................................................................................................
.............................................................................................................................................................a person apparently

over the age of 16 years and apparently residing or employed at the place of residence, work or business* o f .............
since.................................................................................................................................could not conveniently be found;

o r

*(d) affixed a copy of the notice to the outer or principal door of the place of residence, work or business* of., 

since he kept his place of residence, work or business* closed.

Time. Day......................................................... Month.
. 19..

Place.
(Signature)

* Delete whichever is not applicable.

AANHANGSEL 

V O R M  A

A A N S O E K  O M  V R Y L A T IN G  K R A G T E N S  A R T IK E L  2  V A N  D IE  
W E T  O P  V E R D E R E  V R Y W A R IN G , 1 9 9 2

(Voltooi in blokletters)

Gebruik asseblief ’n afsonderlike bladsy indien meer spasie nodig is.

AFDEUNG A-PERSOONLIKE BESONDERHEDE
1. Van......................................................................................................................................................

2. Voile name..........................................................................................................................................

3. Plek van aanhouding.........................................................................................................................

4. Suid-Afrikaanse identiteitsnommer

5. Geboortedatum 6. Geboorteplek.
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7. Indien u ’n beampte/ampsdraer/lid/ondersteuner is van enige organisasie/instelling/liggaam van 'n politieke aard, 
meld naam daarvan..............................................................................................................................................................

8. Verbind u u persoonlik tot versoening en vreedsame oplossings?......................................................................

AFDELING B-BESONDERHEDE VAN MISDRYWE TEN OPSIGTE WAARVAN VRYLATING VERSOEK WORD

9. (a) Hof waar u gevonnis is en saaknommer indien beskikbaar.......................................................................

(b) Datum van vonnis................................................................
(c) Misdryf ten opsigte waarvan skuldig bevind en gevonnis is

(d) Vonnis opgele

10. Gevangenisnommer.................................................................................................................................................

11. U motivering waarom u die misdryf in paragraaf 9 (c) bedoel as 'n handeling met 'n politieke oogmerk beskou:

AFDELING C-VERKLARING

Ek sertifiseer hiermee dat die inligting hierbo verskaf na my beste wete korrek is.

Applikant Datum

L E T  W E L : (1) Die inligting wat in hierdie dokument vervat is, word beskerm ingevolge artikel 10 van die Wet op
Verdere Vrywaring, 1992, en sal nie vir enige ander doel as die bedoel in voormelde Wet en hierdie 
regulasies gebruik word nie.

(2) Dit is in u eie belang om te verseker dat alle misdrywe ten opsigte waarvan u skuldig bevind en 
gevonnis is en ten opsigte waarvan vrylating verlang word, gemeld word.

VO RM  B

A A N S O E K  O M  V R Y W A R IN G  K R A G T E N S  A R T IK E L  3  V A N  D IE  
W E T  O P  V E R D E R E  V R Y W A R IN G , 1 9 9 2

(Voltooi in blokletters)

Gebruik asseblief ’n afsonderlike bladsy indien meer spasie nodig is.

AFDELING A-PERSOONLIKE BESONDERHEDE

1. Van..................................................................

2. Voile naam.......................................................

3. Adres...............................................................

.............................................................................................................................................................  Poskode

4. Suid-Afrikaanse identiteitsnommer........................................................................................................................

5. Geboortedatum 6. Geboorteplek.
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7. Indien u ’n beampte/ampsdraer/lid/ondersteuner is van enige organisasie/instelling/liggaam van 'n politieke aard, 

meld naam daarvan................................................................................. ...........................................................-................

8. Verbind u u persoonlik tot versoening en vreedsame oplossings?.....................................................................................

AFDELING B-BESONDERHEDE VAN HANDEUNG MET POLITIEKE OOGMERK TEN OPSIGTE WAARVAN 
VRYWARING VERSOEK WORD

9. Verskaf voldoende besonderhede van die gebeure ten opsigte waarvan vrywaring verlang word:

10. U motivering waarom u voormelde gebeure as ’n handeling met 'n politieke oogmerk beskou:

11. Indien vervolging hangende is vir enige van voormelde gebeure, meld—
(a) In welke hot?.....................................................................................
(b) Saaknommer?..................................................................................
(c) Op welke aanklag?............................................................................

(d) Datum van volgende verskyning in hot...................................................

12. Indien u tans buite die RSA woon, meld—
(a) Datum van vertrek uit RSA......................................................................
(b) Plek van vertrek uit RSA..........................................................................

AFDELING C-VERKLARING

Ek sertifiseer hiermee dat die inligting hierbo verskaf na my beste wete korrek is.

Applikant Datum

LE T  WEL: (1) Die verlening van vrywaring sal u nie outomaties in staat stel om die Republiek van Suid-Afrika binne 
te kom nie. Die vereiste van burgerskap of die reg om in die Republiek te woon, moet steeds 
nagekom word alvorens u toegelaat sal word om die Republiek binne te kom. Die Departement van 
Binnelandse Sake moet genader word voordat u na die Republiek vertrek, ten einde die vereiste 
dokumentasie te bekom.

(2) Die inligting wat in hierdie dokument vervat is, word beskerm ingevolge artikel 10 van die Wet op 
Verdere Vrywaring, 1992, en sal nie vir enige ander doel as die bedoel in voormelde Wet en hierdie 
regulasies, gebruik word nie.

(3) Dit is in u eie belang om te verseker dat alle gebeure ten opsigte waarvan vrywaring verlang word, 
gemeld word.



10 No. 14415 GOVERNMENT GAZETTE, 12 NOVEMBER 1992

VO R M  C

VERWYSINGSNO......................................................

A A N S E G G IN G  IN G E V O L G E  R E G U L A S IE  3  (1 )  (d ) V A N  D IE  
V E R D E R E  V R Y W A R IN G S R E G U L A S IE S , 1 9 9 2

Aan: ...............................................................................................................................................................................................

NAAM

WOONADRES

BESIGHEIDSADRES/WERKADRES

DATUM VAN VERSKYNING..............................................................................................................................................................

TYD VAN VERSKYNING....................................................................................................................................................................

PLEKVAN VERSKYNING..................................................................................................................................................................
U word hierby aangese om persoonlik op bovermelde datum, tyd en plek voor die Nasionale Raad op Vrywaring te 

verskyn om getuienis at te le en/of om 'n geskrif of iets anders wat in die onderstaande lys vermeld word en wat in u besit of 
bewaring of onder u beheer is, aan die Raad voorte le.

Besonderhede van die aangeleentheid(-hede) in verband waarmee daar verlang word dat u moet verskyn:

Lys van geskrifte of ander voorwerpe wat voorgele moet word:

Geteken te ...................................op hede die. ..dag van...................................19.

(Voorsitter: Nasionale Raad op 
Vrywaring/Gevolmagtigde)

VO R M  D

VERWYSINGSNO..

R E L A A S  V A N  B E T E K E N IN G  V A N  K E N N IS G E W IN G  IN G E V O L G E  R E G U L A S IE  3  (4 )  V A N  D IE
V E R D E R E  V R Y W A R IN G S R E G U L A S IE S , 1 9 9 2

E k,................................................................................................................................................................................sertifiseer
dat ek op die tyd en plek hieronder vermeld—

*(a) 'n afskrif van die kennisgewing aan .....................................................................................................................................
.....................................................................................................................................................persoonlik oorhandig het;

*(b) ’n afskrif van die kennisgewing aan

o f

persoonlik vir oorhandiging aangebied het;

o f
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*(c) ’n afskrif van die kennisgewing aan .....................................................................................................................................
...................................................................................................................................................... 'n persoon wat blykbaar

oor die ouderdom van 16 jaar is en wat blykbaar by............................................................................................................
.................................se woonplek, werkplek of besigheidsplek* woonagtig of werksaam is, oorhandig het, aangesien
........................................................................................................................................... nie maklik gevind kon word nie;

of

*(d) 'n afskrif van die kennisgewing aan die buite- of hoofdeur van...........................................................................................
se woonplek, werkplek of besigheidsplek* geheg het, aangesien hy sy woonplek, werkplek of besigheidsplek* 
gesluit hou.

Tyd. Dag.........................................................  Maand.
19..

Plek.
(Handtekening)

* Skrap wat nie van toepassing is nie.

Save a drop —  and save a million

Water conservation is very important to the community 
and industry to ensure tneir survival. So save water!

4

Spaar 'n druppel —  en vul die dam

Indien almal van ons besparingsbewus optree, besnoei 
ons nie slegs uitgawes nie maar wen ook ten opsigte van 

ons kosbare water- en elektrisiteitsvoorraad



12 No. 14415 GOVERNMENT GAZETTE, 12 NOVEMBER 1992

Sluit q q h  by die Ingeiigte en slim stokperdjieryers-skryf oan 
Filateliedienste en INT€RSf¥fl om met u versameiing te begin.

Join the educoted ond dever hobbyists-uurite to 
Philatelic Services and INT€RSftPfl to start your oum collection.

a . Privaatsak / Private X505, Pretoria, 0001 
Tel.:3f1-3470/71,311-3464 

FatenoVfax No.{012)28-6025

Ere  you m iss in g  out on the biggest. Loop u die grootste.gewiidste
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PmvAATSAk/ PmvATE BAq X505, PretorIa, 0001 
Td.:(01 2)511-5470/71.

FaI<snr./ fAx No.(01 2) 286025

H anteer aIIe FIIateLIese Items van dlE RSA 
A mpteLHce acjent viR NAiviibiE, TRANsksi, 

BophirdlATSWANA, VeN<Ja EN CiskEi 
S eeIs, CEdENkkoEVERTE, MAksiMUMkAARTE 

EN CEMONTEERdE STeIIe 
( jAARpAkkE)

HANdl.ES aU RSA plnilATElic Items 
O fh'ciAl AqENT fOR NAMibiA, TRANskEi, 
BophmhATswANA, VencJa ANd CiskEi 
Stamps, C ommemorat^/e enveIopes,
MAXiMUM CARds ANd MoUNTEd SETS 
(yEAR pAcks)

nuwe Aerogramme - new aerograms
VANAf 1 OlciobER 1991 'As fROM 1 OcrobER 1 991



14 No. 14415 GOVERNMENT GAZETTE, 12 NOVEMBER 1992

Poskaart
Postcard

Poskaart
PostcardR e p u b lle k  van  S u id -A fr lka

A a n  / To

PORT ELIZABETH
gestig  /  fo u n d e d  1820

DURBAN
gesng /  fo u n d e d  1824

te p u b ilc  o f  South A frica :R e p u b lle K  v a n  
; S u id -A f r lk a  s

Poskaart
Postcard Poskaart

FostcardR e p u b lle k  van S u id -A frlka

R e p u b lic  o f 
South A fr ic a

A o n / T o

JOHANNESBURG  
g e s tig  /  fo u n d e d  1886

Philatelic Services and INTERSAPA 
Private Bag X505, Pretoria, 0001 

Tel. (012) 31 1-3470/71 Fax (012) 286025 
Handles all RSA philatelic items 

Official agent for Namibia, Transkei, 
Bophuthatswana, Venda and Ciskei

Stamps, Commemorative envelopes, Maximum cards 
and Mounted sets (year packs)

Filateliedienste en INTERSAFA 
Privaatsak X505, Pretoria, 0001 

Tel. (012) 311-3470/71 Faks (012) 286025 
Hanteer alle filateliese items van die RSA 
Amptelike agent vir Namibie, Transkei, 

Bophuthatswana, Venda en Ciskei
Seels, Gedenkkoeverte, Maksimumkaarte 

en Gemonteerde stelle (jaarpakke)

a n u a b u  1 9 9 2bam
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Eerste dag van uitreiking 
First day of issue

PRETORIA

FILATEL1EDIENSTE 
EN INTERSAFA 

Privaatsak X505, Pretoria 
Tel: (012)311-3470/7 T 

Faks:(012) 286025

PHILATELIC SERVICES 
AND INTERSAPA

Private Bag X505, Pretoria, 0001 
Tel:<012) 311-3470/71 

Fax:(012) 286025
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